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On proper names of an erotic culinary art
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Erotyczna sztuka kulinarna dotychczas nie stala sie przedmiotem lingwi-
stycznego ogladu’l. Wspomnianemu zjawisku poéwiecono zaledwie jednostkowe
publikacje cze$ciowo uwzgledniajace kontekst kulturowo-antropologiczny
(Olszanski 2004) oraz nieliczne pozycje czytelnicze o charakterze poradni-
kowym (Jakimowicz-Klein 2007). Role oraz miejsce kuchni erotycznej we
wspdlczesne) kulturze trafnie opisuje Tadeusz Olszanski, zauwazajac:

Sypialnia da najwiece]j przezy¢ tym, ktérzy zaznali rozkoszy w jadalni. Europa zna te
prawde od stuleci. Nasza cywilizacja wyrosta z Peryklesa, ale tez z Lukullusa. Swoje
bogactwo zawdziecza obcowaniu ze Wschodem. Stamtad plynie $wiattosé, ptynie
smak. Niewypowiedziang tajemnice przypraw najpierw objawily Zachodowi kupieckie
karawany wolno przemierzajace bezkresny Jedwabny Szlak. Potem niecierpliwosé
popchnela zeglarzy na morza, na poszukiwanie drogi do Indii — 1 szczescia. Feralny
los sprawil, ze mimochodem odkryto kontynent, gdzie z biegiem czasu przyjemnosci

1 Mimo ze nazwom wlasnym w zakresie kuchni erotycznej dotychczas nie poéwiecono miej-
sca w refleksji onomastycznej, z zainteresowaniem badawczym spotkata sie sztuka kulinarna,
stad analizy dotyczace nazw potraw i drinkéw, a takze lokali gastronomicznych, restauracji
i kawiarni. Por.: Breza 1988; Waniakowa 1999; Afeltowicz 2000; Witaszek-Samborska 2005;
Badyda 2011; Biolik 2011; Duszynski 2011; Jaros 2011; Lech-Kirstein 2011; Magda-Czekaj
2011; Sujkowska-Sobisz 2012.
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stotu zostaly sprofanowane przez cole i fast food. Nic to! Kultura zwyciezy. Wszak
nawet barbarzyncy nie palili ksiazek kucharskich. Dobra kuchnia zaspokoi jeden
apetyt 1 pobudzi drugi. Pora rozscieli¢ toze, podaé do stotu... (Olszanski 2004: 155).

Autor wydanej w 2004 r. publikacji wskazuje na szereg historycznych
uwarunkowan erotycznej sztuki kulinarnej, przede wszystkim za$ na zna-
czenie kulturowego wplywu cywilizacji Wschodu na uksztaltowanie sie
1 ugruntowanie jej w tradycji Starego Kontynentu. Zrédlem upowszechnienia
sie wiktualow zwiazanych z wigorem oraz kondycja seksualna wydaje sie nie
tylko owo Lux Ex Oriente, lecz takze szereg determinant o rodowodzie staro-
zytnym. Barbara Jakimowicz-Klein sugeruje, ze ,,[p]ierwszy udokumentowany
przepis na miksture majaca przedtuzaé akt mitosny pochodzi z Egiptu z 1700 r.
p-n.e. Zalecal on ususzy¢, rozdrobni¢, a nastepnie wymiesza¢ z miodem liscie
tarniny 1 akacji” (Jakimowicz-Klein 2007: 11). W kontekscie starozytnego Egip-
tu autorka kulinarnego poradnika wspomina takze o zwigzanym z witalnoscia
boga Seta, silnym ,,$rodku do plodzenia” — ro§linie mnhp, ktérej zapis hiero-
glificzny konczy sie znakiem o ksztalcie fallusa (tamze). Historie pokarméw
milosnych, zwanych afrodyzjakami2, uzupelniaja réwniez antyczne zapiski
dotyczace tzw. uzywek priapowych?, czyli napojéw, do ktérych jako ingrediencje
stosowano ,,nasienie zwierzat odznaczajacych sie sita 1 seksualnym wigorem
(byk, ogier) lub wyjatkowa ptodnoscia (krolik, zajac)” (Rodan 1996: 172).

Owidiusz w swoim najbardziej znanym utworze Ars amatoria opiewa mito$¢ wolna,

od zahamowan. [...] Proponuje jako Srodki zwiekszajace pobudliwoéé 1 site doznan

seksualnych bialy czosnek, jajka, dréb 1 nasiona pinii. Sposgbem przeciwko niemocy

plciowej, stosowanym przez mieszkancéw basenu Morza Srddziemnego, bylo bicie
poséladkéw 1 podbrzusza rézgami lub galazkami pokrzywy

— zauwaza autorka Kuchni erotycznej, ktora posrdd uznanych do dzi$ afrody-
zjakow wymienia takze te o rodowodzie §rodziemnomorskim: wyciag z dzikiej
orchidei, kantaryde, rdest wezownik, zen-szen, proszek z czabru; a takze
przyprawy korzenne, bedace podstawa kuchni staropolskiej; oraz upowszech-
nione w kolejnych wiekach: betel, kore z drzewa johimbiny (XVI-XVII w.),
owoce morza, wanilie, mak? i cynamon (XVIII-XIX w.) (Jakimowicz-Klein
2007: 12—-13).

2 Afrodyzjak (gr. Aphrodisiakés — ‘milosny’) to ,érodek pobudzajacy pozadanie seksualne
lub wzmagajacy doznania erotyczne” — Dubisz 2003: 23. Niektorzy sugeruja, iz okreslenie to
pochodzi od imienia bogini Afrodyty (Rodan 1996: 171).

3 Uzywki te swa nazwe zawdzieczajg Priapowi — ityfallicznemu béstwu, uchodzacemu
za syna Dionizosa 1 Afrodyty, utozsamianemu z ptodno$cia. Wedle mitologii Priap zapewniat
rozmnazanie sie owiec 1 kéz, rozrost pszczelich rojow oraz owocow winnej latoro§li (Schmidt
1996: 257-258).

4 Katarzyna Lenska-Bak wskazuje na szczegélne znaczenie maku. Jak zauwaza ba-
daczka: ,,mak nigdy nie pojawial sie w ludzkim menu poza rytuatem. Z racji nadzwyczajnych
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Zrédtem braku podejmowanej problematyki w refleksji jezykoznawczej
wydaje sie nie tylko trywialnoéé owej tematyki badz niestabilno$é ewentu-
alnych wynikow badan, lecz takze jej symptomatyczny deficyt w dyskursie
publicznym oraz przestrzeni spolecznej. Nietrudno bowiem sztuke kulinarna
korespondujaca z pojeciem erotyzmu utozsamiaé z kategoria tabu glteboko
zakorzenionego niegdy$§ w mentalnosci spotecznej (Dabrowska 2003). Do zain-
teresowania kuchnig erotyczna w ostatnich kilkunastu latach przyczynily sie
by¢ moze dokonujace sie na gruncie obyczajowym przemiany typowe dla ery
,howe] fazy w histori1” (Bauman 2006: 7), ktéra Zygmunt Bauman okresla
metafora ,,plynnej nowoczesnos$ci” (tamze).

Pierwszymi elementami stalymi, ktére ulegly rozpuszczeniu, i pierwszymi §wieto-

$ciami, ktore zostaly sprofanowane byly tradycyjne postawy lojalnoéciowe, prawa

zwyczajowe 1 zobowiazania, wigzace rece 1 nogi, krepujace swobode ruchéw i dlawiace
inicjatywe
—zauwaza Bauman (1996: 8-9).

Za asumpt do licznych modyfikacji sposobu postrzegania erotyzmu
w kulturze wspodtczesnej uznaé mozna nobilitacje zjawiska przyjemnosci
rozumiane]j po Barthes’'owsku jako ,,przyjemnos$¢ doznan cielesnych, zwiagza-
nych z przekroczeniem tematow tabu 1 granic spotecznie ustalanych” (Grad,
Mamzer 2005: 9). Jak w kontekscie Przyjemnosci tekstu pisze Hanna Mamzer:
sJouissance, rozkosz, Barthes opisuje za poérednictwem metafor nawigzu-
jacych do doéwiadczen seksualnych; ma ona bardziej cielesny, somatyczny,
ekstatyczno-orgiazmiczny charakter, nawigzujacy raczej do natury niz do
kultury” (Mamzer 2005: 28—29). Zmiana znaczenia przyjemnos$ci, a wraz
z nig, postepujaca po czasach tzw. rewolucji seksualnej na przetomie lat 70. 1 80.
ubieglego stulecia erotyzacja oraz seksualizacja zycia (Skowronski 2011: 59)
wydaja sie konsekwencja m.in. zwiekszenia znaczenia kultury czasu wolne-
go (Mroczkowska 2008; Bombol 2003; Morin 1998; Rogozinski 1992; Czajka
1975), stopniowego rozluznienia norm obyczajowych 1 postepujacej laicyzacji,
a takze upowszechnienia dostepu do kultury oraz Srodkéw masowego przekazu
czy wreszcie zmiany w sposobie postrzegania rol kobiet 1 mezczyzn wesp6t ze
wzrostem fizjologiczno-emocjonalnej samoswiadomosci poszczegdlnych plci.
W poczet zrédet owych przemian socjologicznych Krzysztof Piotr Skowronski
zalicza takze zwiekszajaca sie demokratyzacje zycia spolecznego oraz indy-
widualizacje zachowan ludzkich.

wlasciwosci usypiajacych 1 oszatamiajacych byt wrecz pozadany w obrzedzie. Postrzegano go
jako érodek mediacyjny pozwalajacy na przekraczanie granic i kontakt ze §wiatem sacrum.
Byl symbolem nocy, ciszy, zapomnienia, snu, przez to stawat sie doskonatym $rodkiem umoz-
liwiajacym przeniesienie sie czlowieka w zaswiaty” — Lenska-Bak 2010: 255.
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Zapewne u podstaw tych przemian tkwia procesy demokratyzacji zycia spotecznego,
a co za tym 1idzie, rozproszenie oSrodkéw wladzy nad jednostka [...] oraz indywidu-
alizacja zachowan, to znaczy pozwolenie spoleczenstwa na coraz wieksza swobode
jednostki w decydowaniu o swoim zyciu. Nie nalezy tez lekcewazy¢ wzrostu znacze-
nia higieny osobistej; zamozno$¢ spoleczenstw w znacznej czesci pozwala korzystac
z postepu medycyny w tym zakresie (Skowronski 2011: 59).

— konkluduje badacz.

Efektem integracji wymienionych powyzej czynnikéw wydaje sie stwo-
rzenie hedonistycznego modelu spotecznego, ktéry umozliwit definiowanie
sztuki kulinarnej jako przyjemnosci sensorycznej, ergo nobilitacje najbardziej
zmyslowej spoérdd jej realizacji — kuchni erotycznej.

Postugujac sie tym do$¢ niejednoznacznym pojeciem na gruncie analizy
onomastycznej, warto zakresli¢ jego ramy semantyczne. Kategorie kuchni
erotycznej rozumieé nalezy jako rodzaj sztuki kulinarnej ukierunkowanej na
wzbudzenie lub utrzymanie zainteresowania plci przeciwnej oraz osiggniecie
rozkoszy cielesnej dzieki spozyciu okres§lonych wiktuatéw. Owo pojecie odnosi
sie zatem do zawierajacych afrodyzjaki potraw, ktérych nazwy staty sie podsta-
wa niniejszego artykulu. Zgromadzony na potrzeby szkicu materiat badawczy
obejmuje okolo trzystu nazw wlasnych tego typu dan, ktérych zrddio stanowia,
popularne w ostatnich latach tematyczne programy telewizyjne (Doradca
smaku, Ewa gotuje, Kuchenne rewolucje, Okrasa tamie przepisy, Ugotowani)
oraz strony internetowe, ze szczegdlnym uwzglednieniem, uprzywilejowa-
nych w polskiej blogosferze, blogow kulinarnych (Suska 2013: 73). Analiza
tego materialu pozwolita na wyodrebnienie kilkunastu pél semantycznych,
uzasadniajacych sporzadzenie zarysu kategoryzacji wyrdznionych oniméow.

1. Deskrypcje — rodzaj nazw wlasnych bedacych opisem wygladu dania
lub jego sktadu ze wskazaniem na zastosowane w procesie przyrzadzenia in-
grediencje. Nierzadko tego typu formutom nadaje sie charakter metaforyczny.
Jak podkresla Teresa Dobrzynska

Metafora to jeden z podstawowych mechanizméw komunikacji jezykowej, ujawniajacy

niezwykle mozliwosci wyrazania unikalnych treéci. Dzieki wypowiedziom przeno$nym

ograniczony zespél srodkéow kodowych zdolny jest przedstawiaé nieskonczenie wiele
aspektow 1 standw rzeczy, ktore nie zostaly utrwalone w stereotypowych aktach

poznawczych 1 nie weszly w zakres znaczen elementow leksykalnych (Dobrzynska
2012: 13).

Jak nadto zauwaza badaczka w innej ze swoich prac: ,Metafora prze-
zwycieza ograniczenia pojecia kodu, stuzy ,,wyrazaniu niewyrazalnego” (Do-
brzynska 1994: 79). Opisywane nomina priopria to metafory o charakterze
emocjonalno-erotycznym, stad z jednej strony nawiazuja, one do sfery uczué,
z drugiej za$§ — przynajmniej niektére z nich — budza pewne skojarzenia
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seksualne: Napdj lubczykowy, Lososiowe kaski, Frywolne sliweczki, Zmystowe
risotto, Figlarne awokado, Rozmarynowa obietnica, Owocowy szat, Podkreca-
Jjace pomidory, Uwodzicielskie lody, Zakochana rybka, Fenkuty pod ziotowq
kotderkq, Waniliowe gruchanko, Cytrynowa mitosé, Zmystowy Pan Banan
w ognistej odstonie, Miodowe prowokacje, Czekolada rozkochana w chilli,
Romans swinki ze sliwkq, Czekoladowy romantyzm, Nagrzana ryba, Mali-
nowy orgazm.

Powyzsza kategoria obejmuje takze nazwe Milosna gruszka z bogatym
wnetrzem. Warto dodac, 1z formula tego dania wydaje sie pokrewna zamiesz-
czonemu przez Barbare Jakimowicz-Klein w Kuchni erotycznej przepisowi,
nawiazujacemu do tradycyjnej receptury zawartej w hinduskiej sztuce ko-
chania (Anangarandze), w ktorej zaleca sie:

Sok z owocoéw gruszki milosnej wystaw na stonice by wysechl. Zmieszaj uzyskana,

substancje z topionym maslem, kandyzowanym cukrem i miodem. Specyfik da ci site
dziesieciu mezczyzn 1 uczyni zdobywca kobiet. (Jakimowicz-Klein 2007: 44)

2. Najliczniejsza grupe spoérod zgromadzonych medioniméw stanowia
nazwy zwiazane ze sfera uczué. Mozna je podzieli¢ na nastepujace sub-
kategorie:

a) tozsame z pierwszymi milosnymi doznaniami: Mitos¢ z podstawowki,
Moj pierwszy raz, Z rumiericem na twarzy, Pierwsze spojrzenie;,

b) akcentujace flirt, stan uniesienia, sentymenty: Z lekkim dreszczy-
kiem, Wyznanie, Fantazja, Gorgce uczucie, Oczarowanie, Schadzka, Mocno
zmieszani, Dotyk, Kremowe zapoznanie, Pocatunek w windzie, Romansowy
wieczor, Przygoda na plazy, Chwileczka zapomnienia, Puchar szczescia,
Motyle w brzuchu, Dzika przyjemnosé, Letnia tesknota, Mistrzowie dopa-
sowania, Idealnie dopasowani, Afrodyzjakowe westchnienie;

¢) majace charakter matrymonialny: Poszukuje meza, Mtoda para na
talerzu;

d) o zabarwieniu erotycznym: Pozqdanie, Deser namietnosci, Gejzer na-
mietnosci, Rozgrzewka pod kotderkq, Upojna chwila, Zmystowy duet na
gorqco, Blekiini kochankowie, Nagie ciala na zielonej tqce, Ekstaza, Fran-
cuskie igraszki, Szklana rozkosz, Rozkosz od srodka, Lagodnie do mety,
Wtoska ulicznica w czerwieni, Kobiece biusty w pikantnym towarzystwie,
Kremowe cycuszki, Cycki w $mietanie, Lodzik-miodzik, Swiriskie zabawy;

e) eksponujace pejoratywny charakter uczucia, sugerujace istnienie
destrukeyjnych zjawisk, a takze sygnalizujace stan odrzucenia czy roz-
czarowania: Kwasne buzi, Nici z catowania, Niechciana randka w Paryzu,
Krwawa rozkosz, Obsesja, Uzaleznienie.
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3. Nazwy wprowadzajace opozycje meskosé/kobiecosé — odnosza
sie do wskazania pozadanych przez ple¢ przeciwng typéw osobowosciowych
lub atrakecyjnych dla niej cech. Nierzadko prezentowane sa w formie imion,
ktére utozsamiaé nalezy z ewentualnym obiektem westchnien.

a) okreslenia typowe dla §wiata mezczyzn: Meskie superdanko, Sekretny
nieznajomy, Satatka amanta, Sekret pana X, Nadziany pyszatek, Tropikal-
ny podrywacz, Sitacz w ukryciu, Napalony Francuz, Romantyczny pozna-
niak, Nieztomny Arnold, Stodki Giorgio, Was Franciszka, Piekny Jas, Usta
Tomasza bobem wypetnione;

b) okres$lenia typowe dla §wiata kobiet: Uwodzicielka, Paryska kokietka,
Herbatka gejszy, Rozpuszczona baba, Stodka dziwaczka, Stodka babeczka,
Stodka egoistka, Gorset Sisi.

4. Medionimy wyznaczajace odbiorce: Safatka dla nieSmiatych,
Surowka dla niecierpliwych, Suréwka dla zakochanych, Zupa zakochanych.

5. Onimy akcentujace skutek zjedzenia dania — odnosza sie jedynie
do pozytywnych rezultatow wynikajacych ze spozycia okreslonej potrawy,
takich jak:

a) pobudzenie: Safatka pobudzajqca wyobraznie, Koktajl uskrzydlajqcy;

b) regeneracja, wzmocnienie czy powrot sil witalnych: Power regene-
rujqcy, Szasztyk na wzmocnienie, Satatka ,,Wigor”, Wielki kielich mocy,
Podkrecona moc;

¢) wyciszenie: Nerwow ukojenie. Niektére z nich wykorzystuja ponadto
metonimie skutku: Zupa a la viagra.

6. Nazwy o charakterze religijnym — grupa oniméw wykorzystujaca
skojarzenia sakralne, ktérych zrédlem pozostaje w wiekszoéci religia chrze-
Scijanska®. Swobodny charakter tego typu nazw warunkuje doé¢ symptoma-
tyczny brak stownictwa okreslajacego Boga, a takze nieobecno$é nawigzan
do postaci éwietych. Istotne miejsce zajmuja z kolei medionimy dotyczace
opowiesci biblijnych lub odnoszace sie do poje¢ infernalnych oraz grzechu:
a) nawiazania do opowiesci biblijnych:

e starotestamentowej historii wygnania z Raju Adama i Ewy: Grzeszny
przysmak Ewy, Usmiech Adama, Stodycz z owocowego Raju, Prosto

z Raju, Most do Raju;

e opowiesci o Wiezy Babel: Wieza Babel;
e tresci Piesni nad Piesniami: Kawa Sulamitki;

5 Wyjatek stanowi tej grupie nazwa Waleczki Buddy.



Od Grzesznego kaska po Gejzer namietnosci. Onimy w $wiecie kuchni erotycznej 213

b) odniesienia do pojeé¢ infernalnych oraz grzechu: Grzeszny kqsek,
Diabelski miyn, Filety z piekta rodem, Piekielne leczo, Medytacje nad pie-
kielng misq, Rogata stodycz, Rogate danko, Szatan w biatym plaszczu.

7. Nazwy determinowane kulturowo — zbiér chrematoniméw, w kté-
rych procesie tworzenia wykorzystano asocjacje zaczerpniete ze zroznicowanych
kregdéw tematycznych, ergo zwiazanych ze sfera historii, tradycji oraz kultury.
Mozna je podzieli¢ na subkategorie o charakterze:

a) historycznym: odnosza sie przede wszystkim do postaci stynnych metres:
Fenkuty a la Pani Walewska, Madame Walewska, Wachlarze Madame
de Pompadour; uwodzicieli: Rogale Casanovy, Satatka Don Juana; oraz
XX-wiecznych aktorek: Marchewka Marylin Monroe, Satatka Brigitte
Bardot;

b) literackim — ewokujg skojarzenia z:

e nazwiskami slynnych pisarzy: Tesknota Szekspira, Réza Marii Konop-
nickiej, Dziecinistwo Mickiewicza, Przysmak Hemingwaya;

e powszechnie znanymi postaciami literackimi: Sekret Balladyny, Skar-
by Kapitana Nemo, Biesiada Pietaszka, Marzenie rozbitka, Twardziel
z bezludnej wyspy;

e wykreowanymi przez prozaikow przestrzeniami literackimi: Bezludna
wyspa, Werona;

¢) filmowym: Gorqcy usmiech Bollywood, Casablanka, Zezowate szczescie,
Powrét do Edenu, Zapiekanka Rocky'ego Balboa, Francuski pocatunek,
Zakochany Szekspir, Z ust do ust, Nie ptacz, Kochanie;

d) muzycznym — pojawiaja sie odniesienia do:

e nomenklatury muzycznej i poszczegdlnych gatunkéw muzycznych: Pre-
ludium, Rozkoszny tercet, Old disco, Szarpidruty grajq reggae;

e nazw znanych zespotéw muzycznych — Lady Pank;

e tytulow piosenek — Zielono mi, Autostrada do nieba, Dumka na dwa
serca, Forever young, Goragcy Joe i zimna Mary, Ona tariczy dla mnie;

e) tanecznym — Dancingowy zawrot glowy, Teczowy dance show, Piruecik,
Baletnica, Pulchna balerina, Krél disco. Czesto wystepuja nawigzania do
poszczegdllnych rodzajéw tanca: Bialy walc, Boogie-woogie, Twist prosto
z sadu, Tango z cykoriq, W rytmie salsy.

8. Okreslenia korespondujace ze §wiatem pozaziemskim:
a) zwigzane z przestrzenig kosmiczna: GwieZdzisty Woz, Kosmiczne
kurcze, Mars uwodzi Wenus (Jakus-Borkowa 2004; Waniakowa 2003);
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b) zapozyczone z mitologii: Apollo, Kaprys Afrodyty, Pocatunek Afrodyty,
Zupa Afrodyty, Luk Erosa, Strzaly Kupidyna, Piekna Helena, Podarunek
Wenus, Satatka Minosa;

¢) eksponujace zwiazek ze Swiatem basni i wierzen: Poczestunek Sze-
herezady, Sekret pieckna Szeherezady.

9. Onimy tozsame ze sfera zawodowa — odnosza sie do przedstawicieli
konkretnych zawod6éw lub postaci hobbystéw: Rozkosz grabarza, Cycki ga-
Jjowej, Fanaberia ruskiego DJ-a, Sen wikarego, Nostalgia motocyklisty, Basn
bosmanoéw, Ulga bosmana.

10. Nazwy lokatywne — zbiér oniméw odwotujacych sie do nazw miejsc
lub obiektow wystepujacych w przestrzeni miejskiej. W wiekszo$ci nawigzuja,
do preferowanych przez zakochanych terenéw stonecznych (kraje Europy
Zachodniej 1 Poludniowej), niedostepnych (Syberia) lub odlegtych (Indie).
By¢ moze, ich zrédlo stanowig stereotypy kulturowe. Mozna je podzieli¢ na:
a) odapelatywne wyrazenia przyimkowe: Przy kominku, Pod futrem,

Pod kotderkaq;

b) epitety lokatywne: Wioski przysmak, Satatka nicejska, Sekret sycylijski,
Kurczak z Potenzy, Kuropatwa z Kostaryki, Wyspa na czerwonym Bajkale,
Orgazm po wtosku, Nowojorskie marzenie, Przysmak ze stepowych kresow,
Orientalna abstrakcja, Tajskie doznanie, Rumuriskie delicje, Syberyjskie
wspomnienie.

11. Nazwy temporalne. Odnosza sie do oniméw zwiazanych z pojeciem
czasu, uwzgledniaja zatem pory szczegdlnie interesujace z punktu widzenia
os6b zakochanych, w tym:

e okreslone dni tygodnia: Niedzielna rozpusta;

e konkretne miesiace: Lipcowa rozkosz;

e preferowane pory roku: Safatka jesienna;

e okazje szczegélne: Satatka walentynkowa, Koktajl zareczynowy.

12. Powiedzenia. Kategoria nazw wtasnych upodobnionych w swej
formule do powszechnie znanych powiedzen, potocyzméw 1 frazeologizmow.
a) powiedzenia: Miedzy niebem a ziemiq, Nie gryze, Panienka z okienka,

Po burzy wychodzi storice, Sicdme niebo, Zawrdt gtowy, Zabki, siusiu,
paciorek i spaé;

b) wyrazenia rymowane: Egzotyka az zatyka, Fiku miku na patyku, Idzie
pani w szpileczkach — pan gustuje w satateczkach?, Smazone z palety dla
podniety, Trele morele;

¢) lingwistyczne zagadki i gry jezykowe: Chick’n’ roll, Nachos-macho,
Amor de la kawior.
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Aspektem, na ktory warto zwroci¢é uwage w przypadku analizy nazw
wlasnych dan kuchni erotycznej, jest rola, jaka te nomina priopria petnia
w przestrzeni spoleczno-komunikacyjnej. Wiekszo§¢ zamieszczonych w powyz-
szej klasyfikacji nazw pelni funkcje typowe dla chrematoniméw wyrdznione
uprzednio przez Artura Gatkowskiego (2008: 337). Jako istotna wérdéd nich
jawi sie funkcja denotacyjno-identyfikacyjna, ktéra w opisywanym przypadku
oznacza, 1z nazwa pozwala wskazac¢ na konkretne danie, a zarazem wyr6znic
je spoérdd innych potraw pokrewnego typu. W przypadku niektérych z opi-
sywanych medioniméw wymieni¢ nalezy takze funkcje informacyjno-seman-
tyczna, ktéra staje sie wyrazna zwlaszcza w przypadku nazw o charakterze
deskryptywnym, kiedy to nazwa staje sie niejako opisem zawarto$ci dania
oraz wyszczegblnieniem ingrediencji wykorzystanych w procesie jego przy-
gotowania. Warto wymieni¢ takze funkcje komunikacyjna oraz ekspresywno-
-impresywna, ktora zdaniem Artura Gatkowskiego ,wytwarza pole skojarzen
asocjacyjno-wartosciujacych, mozliwie najbardziej pozytywnych, zaréwno dla
autora nazwy, jak i jej odbiorcéw” (Gatkowski 2008: 337)6. Jednak kluczowe
znaczenie nalezy przypisaé¢ przede wszystkim funkcji marketingowej, albo-
wiem pierwotnymi przestrzeniami funkcjonowania tego typu nazw wydaja,
sie sfery medialna oraz sprzedazy. Zatem opisywane onimy to w wiekszo$ci
nazwy interesujace, chwytliwe i nietrudne do zapamietania, a jednoczeénie
niosace pozytywne konotacje. Nie bez znaczenia wydaje sie takze element
perswazji (Zboralski 2000; Zboralski 1995), prowokacji, a nawet szoku (Breza
1998: 356). Tego typu sktadniki wystepuja zwykle w formie skojarzen o za-
barwieniu erotycznym: od emocjonalno-uczuciowych poprzez seksualne az po
wulgarne. Mozna zatem méwié o ich funkeji emotywnej, sensualnej, a nawet
erotycznej. Co ciekawe, opisywane onimy spetniaja kryteria typowe dla ,,nazw
na sprzedaz” wyrdznione przez Mariusza Rutkowskiego. Zdaniem badacza
tego typu nazwy powinny odrézniaé sie od innych w celu utatwienia identyfi-
kacji, wywolywac pozytywne skojarzenia, a takze pozostawacé ,,czystymi” pod
wzgledem prawnym (Rutkowski 2003: 243).

Powyzsze tresci zaprezentowane zostaly w sposob ogélny i1 skrétowy,
a efekty owych badan nie maja charakteru definitywnego. Opisywane nomina
priopria stanowia otwarty, wciaz powiekszajacy sie zbidr nazw, podatny dodat-
kowo na liczne przemiany spoleczno-kulturowe. Ich wyodrebnienie pozwolito
jedynie na prezentacje okreslonych tendencji nazewnicznych, wyréznienie
poszczegblnych grup semantycznych, a takze zaakcentowanie niektérych
z pelnionych przez nie funkcji. Przyjeta perspektywa moze by¢ zatem punktem
wyjscia do dalszych rozwazan po$wieconych temu zagadnieniu.

6 Szerzej na ten temat tego zagadnienia pisat Czestaw Kosyl (1983).
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Summary

This research presents an analysis of nearly 300 proper names of dishes including
aphrodisiacs, thus typical of an erotic culinary art. A starting point for these considerations is
a reflection on the importance and meaning of aphrodisiacs in culture. The analysed
mediaonyms have been collected from popular television programs and the Internet, and
especially from culinary blogs, which are particularly popular in Polish blogosphere. The aim
of the article is to create a basic typology of the mentioned proper names and to describe some
of their functions and their role in the modern world. Apart from the linguistic perspective,
then, the analysis includes also some observations in culture, media and anthropology.



